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VJIK 8; 81-13

B cmamve paccmampusaromes ceoticmea 2unomaxmuyeckoll C833u 8 pamMKax AHIUNICKO20 NOAUNPEeOUKAMUBHO20 npeo-
JI0JCEHUs. ¢ NAPAMAKCUCOM U 2UNOMAKCUCOM. A8mop ananuzupyem paznuunble munsl 2UNOMAKMUYECKOlU C6sa3u, KOmo-
pule opmupylomes Kak GHYmMpU 2UNOMAKMUYECK020 KOMNIeKcd, maK U 6He e2o. [BYCMOpOHHSAS C6:3b AGNAemcs
CmpyKmypooopasylowetl 8 cUNOMaKmuieckoM KOMNeKce, mo2oa KaKk OOHOCMOPOHHAS C6513b, KOMOPAs CKpenisiem
UHUYUATIbHBIE UTU (PUHATbHBLE OIOKU, MOJICEN CHUSUNL CB0I0 NPOYHOCHIb U NOOBEPSHYMbCA NPOYECC) HEUMPATU3AYUL.

Kniouesvie cnosa u d)paé’bl.' TIOJIMIIPEAUKATUBHOC TPCITOKCHUEC C MMAPATAKCUCOM M THIIOTAKCHUCOM; IMapaTaKTHYC-
CKHM KOMIIJICKC, THITOTAKTHYECKUI KOMIUIEKC; OTHOCTOPOHHUE CBA3U; ABYXCTOPOHHHUE CBA3U; BHYTPUKOMIIJIEKCHBIC
1 MCXKKOMILJICKCHBIC CBA3H.

PakoBa Kcenuss UBaHoBHA, K. (UIION. H., TOIICHT
Beneopoockuii cocyoapcmeennbiii HAYUOHATLHBLIL UCCIE008AMENLCKULL YHUBEPCUMEN
xenia57@mail.ru

CBOMCTBA TMIIOTAKTUYECKOM CBSI3U B NOJIMITPEIUKATUBHOM NPEIJIOKEHAN
C MIAPATAKCHUCOM U THIIOTAKCUCOM

Crpykrypa sroboro mpemioxenus, o cioBam JI. Tenbepa, co3marens rpaMMaTUKKA 3aBHCUMOCTEH, MPeICTaB-
JSIeT COOOW «HE YTO MHOE, KaK MePApXHUI0 CHHTAKCHYECKHX CBs3ei» [7, ¢. 24]. B moiHOll Mepe 3TO OTHOCHTCS
U K PEJIALIMOHHON CTPYKTYpE MOJUIPETUKATUBHOIO MPEAJIOKEHHSI C MAPATAKCUCOM M TMIIOTAKCHCOM, KOTOpast OTpa-
JKAeT CIIOKHYIO CETh OTHOUICHHM, BOSHHKAIOUIMX MEXIY €ro KOHCTUTyeHTaMH. MBI paccMaTpuBaeM JaHHBINA THUI
MPEJUIOKEHUS KAaK CHHTAKCUYCCKYIO CTUHUILY, OOBCIUHSIONIYIO TAPATAKTHICCKUN U TUITOTAKTUICCKUN KOMILICKCHI,
Kbl U3 KOTOPBIX XapaKTePH3yeTCs] MEKKOMIUIEKCHBIMU M BHYTPUKOMIUIEKCHBIMH CBSI3AMHU [6, ¢. 158].

Lens HacTosILIEN CTAaTbU — BBIIBUTH TAKOE CBOMCTBO I'MIIOTAKTUUECKOM CBSI3U KaK €€ HAalpaBJIE€HHOCTb, YTO UMEET
OoJpIoe 3HAYCHHUE LTSI ONPEACTICHHUS apaHmKHPOBKH MH(OPMAIIMOHHBIX MTOTOKOB B paMKaX MOJUIPEAUKATUBHOTO
MIPEUTOKEHHSI C TTapaTaKCUCOM M THIIOTAKCHCOM. MaTepuanoM sl HCCIIeOBaHUS TOCIY)KIIH MTPO3anvecKue Xy-
JOKECTBEHHBIC TIPON3BEICHHSI COBPEMEHHBIX OpUTAaHCKHUX M aMEPHUKAHCKUX aBTOPOB.

s Goree HATMOHOTO BOCHPHUATHA MOJHUIIPEINKATHBHOTO MPEUIOKEHUS €T0 CTPYKTYpa MPEICTaBIeHa B BUIC
CXEMBl, B KOTOPOH MPSIMOYTOJIbHUKH N300pakatoT KOMIIOHEHTHI MApaTaKTUYECKOW KOHCTPYKITUH, a COYETaHHUE MPsi-
MOYTOJIEHUKA U Kpyra 0003Ha4yaeT THIOTaKTHYECKYI0 KOHCTPYKLHMIO. B ciydae OTCYTCTBHS CCBUIKM Ha aBTOpa Iie-
peBOJIa TOTO MIIM MHOTO XYJI0KECTBEHHOI'0 TEKCTa MIIFOCTPATUBHBIN ITpUMEp CHAOXKeH BapHaHTOM II€pPeBOa, pe-
JIO’)KEHHBIM aBTOPOM CTaTbHU.

[Ton BHYTPUKOMITIIEKCHBIMH CBSI3SIMH, BOZHUKAIOIIMMY B TUTIOTAKTHYECKOM KOMILUIEKCE, TTOHUMAETCS CJIOJKHAS CH-
cTeMa B3aMMO3aBUCUMOCTEH KaK MEXy IJIABHOW YaCThIO M MIOAYMHHUTEIbHBIMH MPUIATOYHBIMH YaCTSIMH, TaK U MEX-
Iy IPUIATOYHBIME YacTsAMH. J[aHHAs CECTeMa BOILIA B IMHTBHCTHICCKYIO JTUTEPATYPY IO TEPMUHOM «KOMIDIEKCHO-
ro mogunHeHus» [3; 5; 8]. HezaBuCHMO OT TOTO, SABIIACTCS JTH THITIOTAKTHYECKAsT KOHCTPYKIUS CAMOCTOSITEIIEHBIM MHO-
TOYACTHBIM IMPEJIOKCHAEM HIIM YaCThHIO MMOJMIPEIUKATHBHOTO TPEIUIOKEHHS, JaHHOe CHHTAKCHIEeCKoe 00pa3oBaHue
MPEACTABIAET COO0M Takoe B3aMMOOTHOIICHUE SIMHUIL, TIPH KOTOPOM «BTOPOE TPETUKATHBHOE 3BCHO, IOAUHHS ceOe
TpeThe NMPETUKATUBHOEC 3BCHO, HE MOBTOPSCT OTHOLICHUS NMOAYMHCHHS, CYIICCTBYIOIIUEC MEXIY IEPBEIM M BTOPHIM
3BEHBSIMH, TIOCKOJIBKY TIEPBOE 3BEHO — TIABHOE MPEAIOKEHHIE — MOJUYUHSIET He OJJHO MPHUIATOYHOE, a KOMIUICKC 000X
MPUAATOYHBIX» [5, ¢. 8]. OTHOIIEHUS MeX Ty KOHTAKTHON €IMHHIIEH M 3aBUCHUMOM MPEIUKAaTHBHON YacThIO paccMar-
pHUBAIOTCSI KaK TIEPBUYHBIC OTHOIICHUS, IEMEHTUPYIOIIEE IBYX4aCTHOE €IMHCTBO. [IOMUMO MEPBUYHBIX OTHOIIECHUHA
MEXIy CMEKHBIMH 9aCTSIMHU, UMEIOTCSI BTOPUYHbBIE OTHOIIEHHUSI MEXY TJIABHBIM U TPUAATOYHBIM, KOTOPBIE HAaCau-
BAIOTCS HA MepBUYHbBIE. B Beqyiel npeiukaTuBHOMN YacTH, SIBJISIONICHCS OAHUM U3 MPOSIBICHUN S3bIKOBOM 3KOHOMUU,
MIPOUCXOIUT KaK OBl COBMEIIICHHE MIPUAATOYHOTO OHOTO ABYXYACTHOTO 00pPa30BaHMs M NOAYMHSIOMIEH YacTH APYTOTo
JIByX4acTHOTO €JMHCTBA. BciencTBre 3TOro OfHOKIACCHOE (HEIOCPEACTBEHHOE) OTHOIICHHE, BBHIJEISIEMOE B JBYX-
YaCTHOM TPEATIOKEHIH, MpeoOpa3yeTcs B IByKIAacCHOE (IEPBUYHOE + BTOpUYHOE) OTHOMIECHUE [§, c. 12].

Crnegyer OTMETUTh, YTO MHOXKECTBO MPEIUKATUBHBIX €IUHHI] B paMKaX THIOTAKTUYECKOTO KOMIUIEKCA COeIM-
HEHBI CEThIO HAINPABJICHHBIX CB3¢H, KOTOPHIC YIIOPSIOYHBAOT TOTOKH WHPOpPMANUU. Pa3niyHple BUIBI CBSI3U T10-
pPa3HOMY OPraHU3YIOT HEJIMHEHHYIO MOCIEeI0BATENbHOCTh 3TUX MOTOKOB. YHCIIO BHYTPUKOMIUIEKCHBIX THIIOTAKTH-
YECKHX CBSI3¢H 3aBHCHUT OT: &) MO3UIMU TUIOTAKTUYECKOTrO0 KOMIUIEKCA B MPEUIOKECHUH: B WHUIIMATBHOM WiH (u-
HAJIBHOM TIOJIO’KEHUH YHCIIO BHYTPUKOMIUIEKCHBIX CBSI3€H YBETMUMBACTCA, TOT/Ia KaK WHTEPHO3HIINS CIIOCOOCTBYET
WX MUHUMH3aNWW; 0) KOMTMYecTBa MPHAATOYHBIX YacTel B TMIOTAKTHYECKOM KOMIUIEKCE, YBEIMYEHHE KOTOPBIX
crocoOCTBYET BO3PACTAaHHUIO YUCIIAa BHYTPHKOMITICKCHBIX CBSI3EH.

OOHOCTOpOHHEH HANpPaBICHHOCTRIO O00JIaal0T WHHUIUANBHBIC MPEIUKATHBHBIC CIMHUIBI (JIEBOCTOPOHHSSA
CBsI3b), KOTOPHIE HAUWHAIOT (POPMHPOBATH CMBICI THIIOTAKTHIECKOTO KOMIDIEKCA W BCETO NPEIIOKECHHS B LIEJIOM,
i GUHATBHBIE OJIOKH THIOTAKTHYECKOTO KOMILIEKCa, 3aBEPIIAIOIINe IIPEIIoKeHNE (TPaBOCTOPOHHSS CBA3b):

1. She thought she must have been mistaken at first, for none of the scarecrows in Kansas ever wink; but pres-
ently the figure nodded its head to her in a friendly way [10, p. 16]. / Buauane ona nodymana, umo 00nx#CHO Oblmb
owubaacy, nomomy umo ¢ Kanzace nu 00H0 nyeano me Mopeano, Ho 3amem ny2aio OpysicemodHo KUSHyo el.
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2. At last the Turkish Delight was all finished and Edmund was looking very hard at the empty box and wishing
that she would ask him whether he would like some more [13, p. 125]. / Haxoney ¢ paxam-iykymom ObLio ROKOHYEHO.
DOmyHO 80 8ce enasa ycmasuica Ha nycmyro Kopooky — eopye Kondyuss cnpocum, He xouem au on ewe [4, c. 31].

B mepBoM mpemnokeHHH TOJBKO TJIABHAS YacTh MHHUIHAIBFHOTO THUIOTAKTHYECKOTO KoMIutekca (She thought)
HMeeT OTHOCTOPOHHIOI HAIPaBIEHHOCTH, CMBICT KOTOPOH pacKphIBAETCS B IOCIEAYIONMIeH 00BEKTHOM MPUIaTOYHOH
vactH (she must have been mistaken at first). O0e IPUIATOYHBIC YACTH UMCIOT IByXCTOPOHHUE CBSI3H, IIPUYEM M-
Basi IPUJIATOYHAsI YaCTh peaIn3yeT BHYTPHUKOMILIEKCHBIE CBS3U — C IPEbLIyIIei TJIaBHON YacThIO U MOCIHIEAyIoIei
NIPUIATOYHOM, B TO BpeMsl Kak BTOpasi puaaTouHas 4acthb (for none of the scarecrows in Kansas ever wink) o0bek-
TUBHPYET MEKKOMIUIEKCHYIO CBsI3b — C IapaTaKTHYeCKMM MHHUMAJBbHBIM KOMIUIEKcoM (but presently the figure
nodded its head to her in a friendly way). B npeanoxeHuu nepenactcs yaIuBICHUE JCBOYKH, KOTOPas 3aMeTHIa, YTO
[Tyrano mopraert. [lepBasi npuaaToYHasi 4acTh C JBYXCTOPOHHUMH BHYTPUKOMIUIEKCHBIMU CBSI3IMH (0egouka, 00ic-
HO ObImb, owubIACh) NIEMEHTUPYET CMBICIT THIIOTAKTHYECKOTO KOMIUIEKCA, CKPEIUISs TIIaBHYI0 YacTh (OHA noOdymana)
Y BTOPYIO IPUIATOYHYIO 9acTh (¢ Kauzace Hu 00HO ny2ano He Mopeano).

Bo BTOpOM mpemioxKeHHd Ha BHYTPHKOMIUICKCHYIO CBS3b IJIABHOW YacTH THMIIOTAKTHYECKOTO KOMIUIEKCa
(Edmund was looking very hard at the empty box) HaKIaJpIBacTCsS MEKKOMIUIEKCHAS CBS3b C TPEIBIAYIIAM MHHU-
MaJIbHBIM NTApaTAKTHYECCKAM KOMIUIEKCOM, ¢ KOTOPBIM Y THIIOTAKTHYECKOT0 KOMILIEKCa YCTAaHABIUBAIOTCS IPUYHHHO-
CJICZICTBCHHBIC OTHOIICHHUS: KOH(PETHI ChelH, M DIMYH/ BHUMATEIILHO OCMOTPEI IyCTYI0 KOpoOKyY (At last the Turkish
Delight was all finished and Edmund was looking very hard at the empty box). B oTin4ue OT IEpBOro MpeIoKeHHs,
B KOTOPOM BHYTPHKOMILICKCHBIC THITOTAKTUYECKHE CBSI3U BO3HUKAIOT MEX/y MHUIMANBHOM TJIaBHOM YacThIO U Tep-
BBIM MPUIATOYHBIM, BO BTOPOM MPEIOKEHHH STUMH CBA3SIMH 00J1aal0T JIMIIb IBE NPHIATOYHbIC YacTH, 3aHUMAl0-
M€ MHTEPIIO3UTUBHYIO U (GUHATBHYIO TO3UIMH (she would ask him whether he would like some more).

Ecnu runoTakTHUecKuii KOMIUIEKC 3aHUMAeT WHTEPIIO3UTHBHOE TIOJIOKEHUE, TO OH BCEr/a BBINOJHICT TPaH3HU-
THBHYIO (DYHKIIHIO, U €r0 KOMIIOHEHTBI CTPOST JBYXCTOPOHHHE CBS3H:

He wasn’t the real thing, but he sure was a good imitation of it, which is frequently better than the real thing,
for the real thing can relax but the imitation can’t afford to and has to spend all the time being just one cut more re-
al than the real thing, with money no object [14, p. 138-139]. / On He Gbi1 3010mbIM NAPHEM, HO XOpOULel UMUMA-
yuell — 6e3yCNO6HO, a IMO 3aUaAcmyio euje Iyyuie, NOMOMY YMO 30J0MOU NAPeHb MONCEM YIMOMUMbCS, 4 UMUMAMOP
He uMeem npasa, oM 6ce 8pems O01dCeH O0O0KA3bIGAMb, YMO 6 HeM, XOMb HA 30I0MHUK, 0a Ooabuie 3010ma,
uem 6 npocmo 3onomom napue [9, c. 143].

JaHHbIi MpUMep MOKa3bIBAET, YTO JBYCTOPOHHHMH BHYTPHKOMILIEKCHBIMH CBS3SIMH 00JlajiaeT nepsas Mmpuaa-
TOYHAsl 4acTh, HE OTATOLICHHAss MEXKOMILJIEKCHBIMH OTHOLIEHHSIMH, TO €CTh IJIaBHasl 4acTb, CBsI3aHHAs C IpEJIbl-
JYIIUM NapaTakTHuecKuM O01okoM (He wasn 't the real thing) nnu BTOpas IpuaaToyHas 4acTb, MMEIOIIAs IPaBOCTO-
POHHHE MEXKOMIUIEKCHBIE OTHOIICHUS C (PMHANBHBIM HapaTakTHYecKuM OiokoM (but the imitation can’t afford
to...). B mpemiokeHny mepesaroTcsl Pa3sMBIIIICHUS] aBTOpa IO MTOBOLY OAHOTO M3 BTOPOCTENCHHBIX IEPCOHAXKEH
pomana o nmeHH Jxom KoHKINH, KOTOPBIH HE OBUT HACTOSIINM MTPO(ECCHOHATIOM, HO IIPEKPACHO N300paXkal ero,
YTO 4acTo OBIBAET M JIyYIlle, MMOCKOJbKY HUCTHHHOMY CIELHAIMCTY TPeOyeTcs OTHBIX A BOCCTAHOBIICHUS CHIL
JIByXCTOpOHHHUE CBSI3M NEpBOW NpuaaTodHou wactu (which is frequently better than the real thing) obecnieunBaroT
LIEJIOCTHOCTh MOTYMHUTEIILHON KOHCTPYKIIMH, COSAMHSASA U MIaBHYIO (he sure was a good imitation of if), © BTOPYIO
(for the real thing can relax) npunarounyto yactu. Clie0BaTeIbHO, IBYXCTOPOHHHE CBS3H BHYTPH THIIOTAKTHYC-
CKOTO KOMIUIEKCA SIBIISIIOTCS PEJICBAHTHBIMU JJIEMEHTaMH CTPYKTYPBI, CHOCOOCTBYIOIIMMH CLEIUICHUIO OKPYXKalo-
LIMX NPEAMKATHUBHBIX eqUHUI. HanpoTu, 0JJHOCTOPOHHUE CBSI3M TMIIOTAKTHYECKUX KOMIUIEKCOB B OOJIbLIEH cTene-
HH TIOZIBEP)KEHBI OTEPH MPOYHOCTH, YTO HEPENIKO MPUBOJUT K HEHTpaIH3allMKi THIIOTAKTUYECKON CBS3H, HAIIPUMED:
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1. Little Sootica mewed for joy at their wild and giddy flight, but Gobbolino shivered at the bottom of the sack,
while tears of terror dropped on his white front paw [15, p. 14]. / Kucka Cymuxa padocmno Maykaia, Haciaicodsicob
UX OMHASHHBIM, 20JI080KPYHCUMETbHBIM NoJemom, a 106601uno Opodcan Ha OHe MewKa i Om Cmpaxa poHsi clie-
3UHKU Ha ceoro benyro aany [Ibidem].

2. Gobbolino had to cling with all his might to the ropes and sails to avoid being washed into the sea, but at last
he found a more sheltered spot where the wind and water could not reach him, though showers of spray still
drenched his fur and stung his eyes, alert to watch the passing of the sea witch [Ibidem, p. 98]. / ['o6601unO
U30 6Cex CUL YenIANCA 3a NAPYCUHY U 8ePedKUL, YMOoObl €20 He CMbLIO, HO 8 KOHIYE KOHYO8 CYMel HAlmu 3aujuiyeHHoe
om o u eempa mecmo. OOHAKo nenuvle Opvi3eU NO-NPeNCHeMY Jemeni emy Ha MOKPYIO WepCmb U, 21asHoe,
6 2na3a, Mewdas ciedums 3a nojemom Mopckou gedvmul [Ibidem].

[IpencraBneHHble MPEUIOKEHUS MOCTPOCHBI 0 PA3IWYHBIM MOJETSIM HOJIUNPEAUKATUBHBIX KOHCTPYKIHN:
npumep Ne 1 wumocTpupyeT codeTaHne MHHUMAJIbHOTO MapaTakTHYECKOTO KOMIUIEKCAa M 3aKPBITOTO TMIIOTaKTHYe-
CKOTO KOMIUIEKCa, B TO BpeMs Kak mpumep Ne 2 — KOHCTPYKIHIO ¢ MHHIMAJIbHBIM [aPaTaKTHYECKUM KOMILIEKCOM
U OTKPBITHIM THUIIOTAaKTHYECKHM KOMIUIEKCOM. B 000MX cilyyasx TMIOTAaKTHYEcKas CBs3b NPUAATOYHBIX YacTew,
HaXOJSIIUXCS B (PMHANBHBIX MMO3ULUSIX, HEUTPATU30BaIach, M JAHHbIE TPEIUKATHBHbBIC eIUHUIBI ()YHKIIHOHUPYIOT
KaK MapaTakTHYECKHe, YTO JIETKO HPOBEPHUTh, 3aMEHUB ITOJYMHUTENBHBIA cor3 While Ha coumHuTenbHbIi and
(mpumep Ne 1) wmum though va but (mpumep Ne 2). B mepBoM npumepe ONMCHIBAIOTCS AMOIUH JBYX KOTST, OAWH
U3 KOTOPBIX OBUI B BOCTOPIEe OT MOJIETa, a BTOPOil, ['0600a1HO, ApOKal OT CTpaxa, H CJe3bl Kalajld Ha ero JAaIKH:
Gobbolino shivered at the bottom of the sack, while tears of terror dropped on his white front paw = Gobbolino
shivered at the bottom of the sack, and tears of terror dropped on his white front paw. [lanHas TpaHcopMaIus
CBUJIETENILCTBYET O NPEBATMPOBAHUN KOMYJISATUBHBIX OTHOLICHUH HaJl TUIIOTAKTHYECKUMHU MEXAY TJIAaBHOM W IpH-
JAaTOYHOM YacTsMH. BO BTOPOM NpEIUIOKEHHH pacCKa3bIBaeTCs O MPHKIIOYECHHAX TOTO K& KOTEHKA, KOTOPOMY
BO BpeMs IITOPMa yJaJloch HailTu 6e3omacHoe MeCcTO Ha Kopalbiie, Tie OH yKPBUICS OT BETpa U JIUBHSA, HO OpBI3rH
BCE e TOIajany eMy B ria3a u Ha mepcth: Where the wind and water could not reach him, though showers
of spray still drenched his fur and stung his eyes... = where the wind and water could not reach him, but showers
of spray still drenched his fur and stung his eyes. B 3ToM ciydae HaOxromaeTcs TOMUHHPOBAHUE aIBEPCATUBHBIX
OTHOIIEHUH MEXy WHTEPIIO3UTUBHOM M (MHAIBHON NPUIATOYHBIMHM YaCTSMH, KOTOPHIE BBHITECHHIM OTHOILICHUS
KOHIIeCCHOHaJIbHBIE. B X0/ nccnenoBanus ObLIO YCTaHOBICHO, YTO B 54% OT BCeX MPEAIOKESHUH CO CMEIIaHHOM
CEeMaHTHKOW YacTH C OJJHOCTOPOHHHUMH CBS3SMH MOJABEPrajIiCh HEUTPAIU3ALNH [TOJUNHUTEIBHBIX CBS3EH.

B3anMo03aBUCHMOCTD YacTel TMIOTAKTUYECKOW KOHCTPYKIMM BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHA THIIOM CBSI3H, KOTOpas
COSNMHSAET MX B €MHOE Liejoe. Eciu rumotakTnuecknii KOMILIEKC OCHOBBIBASTCS HA TAKOM THIIE CBSI3H KaK OJIHO-
POZHOE CONIOAYMHEHHE U OHO HE 00pa3yeT HHKAaKHWX COYETaHWH C IPYTrUMHU CBA3SIMH Ha BTOPOM YPOBHE ITOJUMHE-
HHUS, 3HAYHT, COMOIYMHEHHbIC IPUAATOYHbIE 00JIalafoT JIHIIb OJHOCTOPOHHUMH CBS35IMHU, YTO B PSIE CIIy4aeB MO-
KET CBUIETEIHCTBOBATH 00 0CJIabJIeHNH IPOYHOCTH CBSI3U, HAIIPUMeEp:

To all appearance the summer's pomp was still at fullest height, and although in the tilled acres green had given
way to gold, though rowans were reddening, and the woods were dashed here and there with a tawny fierceness, yet
light and warmth and colour were still present in undiminished measure, clean of any chilly premonitions of the passing
year [12, p. 163]. / Ilo 6cem npusnaxam emo ¢ e2o equKoienuem u NeiHOCHbIO ObLIO 8Ce euje 8 CAMOM paseape.
U xoms Ha 6030e1aHHBIX NOIAX 3eleHb Koe-20e HAYald OMCMynamy nepeo 3010MOM, XOMA PAOUHBL CIATU Yoice
KpacHemv, a HA JECHble ONYUIKU KMO-MO YXUMPUICS 6 PA3HbIX MeCmax OpbI3HYMb DldcumM U 6ypbiM — u ceem,
u menuo, u ysem, — 8ce2o IMo2o Ovii0 80060, NPUSHAKOE YX00sauje2o iema ewje He owiio 3amemno [1, c. 131].

=

CeMaHTHUYECKHUI y3eJ1 JaHHOTO MOJIMIPEAUKATUBHOTO MPEATIOKESHUS CKIIAAbIBACTCS U3 MUHUMAJIBHOTO MapaTaKTH-
YEeCKOTO KOMITIEKCA M TIIABHOW YaCTH THIIOTAKTHYECKOTO KOMIUIEKCA. BOCXHIIASACH MBIIIHBIM JIETHAM I[BETEHHUEM, aB-
TOp OITUCKHIBACT TOJIS C 30JIOTUCTHIMU OTTCHKAMHU, OarpsHBIC PSIOUHBL, Jieca ¢ PhDKE-KOPUYHEBON OKpPACKOM. AHAITN3H-
pyeMble MpUIATOYHbIE TEMATHYECKH CBSI3aHbl, OJHAKO MPEACTABIISIIOT CEMAaHTUYECKH HE3aBUCUMbIE €IUHUIIBI, OIyIIe-
HHE KOTOPHIX HE OKa3bIBACT KaKUX-JIHOO 3HAYMMBIX M3MEHECHHH B COAEpKaHWHU mpemioxenus: 1o all appearance
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the summer's pomp was still at fullest height, and although in the tilled acres green had given way to gold yet light
and warmth and colour were still present in undiminished measure, clean of any chilly premonitions of the passing
year. B nanHOM city4ae omyIieHue 2-X MPUIATOYHBIX YacTel ¢ Ooliee AeTambHOW HH(OpMAIUEH, MILTIOCTPUPYIOIICH
IBIIIHBIA PAcUBET JIeTa, 0 KOTOPOM HAET pedb, MO3BOJSIET COXPAHUTH CMBICH HpeniokeHus. OIHAKO BbINaJleHUE
KakuX-JIMOO MPUAATOYHBIX HEBO3MOXKHO, €CJIM OHU NMPHUHUMAIOT y4acTHe B (JOPMHUPOBAHUHM CEMaHTHYECKOTO y3Iia
B TIOJINTIPETUKATUBHOM ITPEAJIOKEHNH, HAIPUMED:

Gobbolino had never seen a dragon before, and he was more than a little frightened when the trees opened out
into a grassy sward, the tower rose before them, and he saw the green coils of the monster lying about its founda-
tions [15, p. 140]. / I'o660auno npesicoe ne cayuanocy eudems OpPaKOHOS, NOIMOMY OH USPIOHO UCNY2aliCs, KO20d
6 npoceenie Mencoy 0epesbsMu NOSGUNACH 3e/leHasi NOJSIHA C BbICOKOU OauiHell, U KOMEHOK yeuden ueuwyiyamoie,
3elenosamoie Kobya Yyoosuwa, odsusaioujue eé noonodicwe [Ibidemy].

L~

B oTimidpe OT mpeapAynero npuMepa ¢ pasHOHANPABICHHBIMH CMBICTIAMHE MPUIATOYHBIX, KOTOPBIC OTUCHIBAIOT
OT/AEJbHBIE 00BEKTHI IPUPO/IBI, B JAHHOM MPHUMEPE HEMb3s OMYCTUTh HU OJHO W3 MPUAATOYHBIX THIIOTAKTUYECKOTO
KOMIUIEKCa, UMEIOLIUX OJJHOCTOPOHHHUE CBSI3H, MOCKOJIbKY HH(pOpMalus, COCPEeIOTOYCHHAsE B HUX, B3aUMOOOYCIIOB-
JIeHa: IepeBbs (frees) pociy Ha MOJSIHE, HATIPOTUB KOTOPO# CTosIa OatiHs (fower), KOTOPYIO OOBHUBAN y KOPHEH Jie-
peBbeB apakoH (monster). CnenoBaTeabHO, CEMaHTHYECKUI y3€l BCEro NpeuiokeHns: GOpMHUPYETCsl Ha OCHOBE CO-
YeTaHWs MUHUMAJIBHOTO MapaTaKTHYECKOro KOMIUIEKCA M TNIAaBHOM YacTH C TPeMs MPHIATOYHBIMU YacTAMH THII0-
TaKTHYECKOTO KOMILIEKCA.

AHaNOru4HbBIE MPOLECCHl CBOWCTBEHHBI U MOJUNPEIUKATHBHBIM MPEJIOKCHUSIM, BKIFOYAIONMM THIIOTAKTHIC-
CKHE KOMIUIEKCHI, OCHOBAaHHbIE Ha HEOJHOPOJHOM CONOAYMHEHHH, OJJHAKO OCJIa0JICHUE CBS3U MPOMCXOAUT TOJIBKO
B TOM CIIy4ae, €ClId HEOJHOPOIHbIC MPUAATOYHbIC TPUHUMAIOT HHTEPIO3UTHBHYIO MO3UIHIO, KOTOPAs SBJISETCS OIl-
THMAJIbHBIM MECTOM JIJIsI IOTIOJHUTEIIBHONW HH(POPMAINHU, HAITPUMED:

1. My aunt (who was busy nearly all this while with Peggotty, in the inner room) would not accompany us
to the place where they were staying, but insisted on my going; and I went [11, p. 436]. / babywxa, noumu éce gpe-
M3 eozuguiasics ¢ [lecommu 6 cocedneil KomHame, OmMKA3alAc, uomu Kk Yukgunooam, Ho nHacmosiia, 4umobwl s no-
wen k Hum. Tax st u coenan [2, c. 198].

2. Now that he was really a kitchen cat he found he could not speak their language any longer, but he did not
mind, for they were all putting their arms about his neck and calling him their dear, long-lost Gobbolino [15, p. 215]./
Tenepw, koe0a ou u 6npasdy cman OOMAWHUM KOMOM, OH PA3VHUILCS 20860PUMb HA UX 53blKe, HO KOMEHKA MO
He 0CODEeHHO 020pHano, NOMOMY YMO demu no oyepedu OOHUMANU €20 U HA3LIBAIU CBOUM MUTLIM, Xopowum 1 0660-
JIUHO, ¢ KOMOPbIM OHU MAK 0d6HO — ax Kak 0aeno! — paccmanucy [Ibidem].

B nepBom mpumepe 1Ba MHTEPIIO3UTHBHBIX HEOJHOPOIHBIX NPHIAATOYHBIX XapaKTEpPHU3YIOTCs claboi OJHOCTO-
poHHeH CBA3bI0, (HaKyJIbTATHBHOCTh COIEPXKAHMS OJHOTO M3 KOTOPBHIX BBIpaXKEHA TaKUM 3HAKOM IPEIMHAHUS Kak
CKOOKH, HOSICHSIONINE, YTO JaHHast MH(opManus He OTHOCHUTCS K OCHOBHOUM (Who was busy nearly all this while with
Peggotty...). B TIIaBHO# YacTH THIIOTAKTUYECKOTO KOMILIEKCa cooOdImaercss o ToM, uro 6adymka /laBumga Kommep-
¢uIba 0TKA3aIach NPOBOXKATh FOCTEH, B TO BpeMsI Kak B MPHIATOYHOM YacTH MOBECTBYETCS O TOM, UYTO BO BpeMs
BCTPEUYH OHA HAXOJAWJIACh B OKpYXKEHHUH [lerrotu, 4to He sIBJISETCS NPUHLMIIHMAIBGHO BaXKHBIM JUISl pa3BEpPThIBAHUS
CIoXeTHO TrHUU. Bropoe npunatounoe (the place where they were staying) Takke CEMaHTHUYECKH N30BITOYHO, TT0-
CKOJIbKY YMTAaTEIh 3HAET U3 KOHTEKCTa O TOM MECTE, Ky/la HallpaBJIsIOTCS TIEPCOHAXKH POMaHa.

B rumoTakTHueckoOM KOMIUICKCE BTOPOTO NMPEATIOKEHHUs, 00pa30BaHHOTO MOCPEICTBOM HEOTHOPOIHOTO COMOJI-
YMHEHHUs], YCIIOBHOE MPUAATOYHOE MPEAJIOKEHHE ¢ BHYTPUKOMIUIEKCHOW OJHOCTOPOHHEH CBS3BIO CIYKHT OOIINM
HEOOXOAUMBIM KOMIIOHEHTOM JUTS TJIABHOW YacTH U BTOPOTO NMPUAATOYHOTO. JJaHHBIA THIIOTAKTUYECKUIA KOMILIEKC —
00acTh peanu3alyy IPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX OTHOIIEHHUH: BOJIIIEOHBIH KOTEHOK TepsieT CIIOCOOHOCTh pa3roBapH-
BaTh YEJOBEYECKUM TOJIOCOM, €CJIM OH CTAHOBHTCS JOMAIIHMM KOTOM. HecMOTpsi Ha OZHOCTOPOHHHUI BUJ CBS3H
AHaIM3UPYEMOTO TPUIATOYHOTO, MAKCUMAJIBHO OJIarONPHUSATHOMY YCJIOBHIO €r0 COAEPKATENbHON 00JIMIaTOPHOCTH
CIOCOOCTBYET M MHULMATIBHOE MOJ0KESHHUE 3TOM NPeTMKaTHBHOM ¢IUHHUIIBL.
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Takum 00pa3oM, BHYTPUKOMIUIEKCHASI CBA3b SBIAETCS TJIABHOM CTPYKTYPOOOpa3yIomel B THIIOTAKTHIECKOM KOM-
IJIeKce, CKPEIUIsisl €ro JIEBO- M MPAaBOCTOPOHHUE KOMIIOHEHTHI. PeleBaHTHOCTh OJIHOCTOPOHHUX CBSI3€H KOMIIOHEHTOB
3aBUCHT OT JIOKAJIHM3AIUH MIPEANKATUBHBIX YacTe BHYTPH THIOTAKTUYECKOTO KOMIUIEKCA U MX POJIH B CMBICIIOBOI! Op-
TaHMU3aLMU TOJIUIPEIUKATUBHOTO MPEUIOKEHUS ¢ TAapaTaKCUCOM U TUIIOTAKCUCOM KakK LIEJIOCTHON €TUHMIIBI.
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FEATURES OF HYPOTACTIC CONNECTION IN POLYPREDICATIVE
SENTENCE WITH PARATAXIS AND HYPOTAXIS
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The article deals with the features of hypotactic connection within the English polypredicative sentences with parataxis and hypo-
taxis. The author analyzes various types of hypotactic connection that are formed inside the hypotactic complex and outside it.
Two-way connection is structure-forming in the hypotactic complex, while one-way connection, which holds the initial or final
blocks, may reduce its strength and undergo the process of neutralization.

Key words and phrases: polypredicative sentence with parataxis and hypotaxis; paratactic complex; hypotactic complex; one-way
connections; two-way connections; intracomplex and intercomplex connections.
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Cmambsa nocesawena anaiu3y 1eKCuKo-ceManmuieckoll 2pynnul eiazon08 36y4aHus 8 CO8PEeMEeHHOM MAmapCKoM A3bl-
Ke 8 NJIaHe BbIAGIeHUs. UX CeEMAHMUYECKOU opeanuzayuu. B cmamve paccmampugaromes 2na2onvl 36yuanus, npousge-
OeHHble Om 38YKONOOPANCAMENbHLIX CI08, KOMOopble AGNAIOMCA AKIMUBHOU YACMbIO CUCMeMbl A3bIKd, 0bo2awds eé
C1068000pazosameinbubie pecypcul, (Ppazeonozuteckuti poHoO, IMOYUOHATLHO-IKCHPECCUBHBIE BOZMONCHOCTIUL.
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I'JIAT'OJIbI 3BYHAHUSI B TATAPCKOM $3bIKE:
CJIOBOOBPA30OBATEJIbBHBIU U CEMAHTHYECKHNU ACIIEKTbBI

HccnenoBaHne CeMaHTUKH SI3bIKA — KAK U3BECTHO, OJIHA M3 aKTYaJIbHBIX MPOOJIeM si3biko3HaHKs. OHO OCYIIECTBISIET-
sl IyTeM BBIICIICHUS OT/ICIIBHBIX CEMAHTUYCCKHUX IPYIIT B MPEeNiax OHOM YacTH pevu. Y TJIarojioB TaTapCKOrO SI3bIKA,
KaK y OJTHOW M3 CaMbIX OOTaThIX M CJIOXKHBIX YacTell pedH, IMPOKO MPE/ICTaBIICHbI TeMaTHYECKUE IPYIIbL. B ocHOBe nie-
JICHUSI TJIar0JI0B HA CEMAHTHYECKHE TPYIIITBI JIOKUT TEMATHICCKHUIA MPUHIIUIT — X 00IIee CEMAaHTHYECKOE COICPKAHNE.

CemaHTHYeCKasi CTPYKTYypa JIF000T0 Ii1aroiia — 3T0 KOMILIEKC CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB, CEM, KOTOPbIE MO-
T'YT MOJIy4aTh CBOE (hOpMaIbHOE BRIPAXKEHHE HA OJTHOM M3 YPOBHEH SI3BIKOBOM CTPYKTYpPHI. Bosbiol naTepec mpea-
CTaBJISIFOT TJIAroJibl 3ByYaHHsl, KOTOPbIE XapaKTEePU3YIOT caM IMPOLECC 3BY4aHHs, 1 B OCHOBHOM OHH HOCST 3BYKO-
moJipaXkaTeibHbIN Xapaktep. Hanpumep, 6ezenday — owcyorcoicams, uermepay — scypuams u npyrue. b. 10. Hopman
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